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FACE A

Journaliste de Radio Rwanda

Le Ministre de 1’intérieur Monsieur Edouard Karemera félicite les Rwandais pour s’étre
conformés aux directives du Président de la République, relatives au rétablissement et au
maintien de la paix au sein de la population. Il leur demande de soutenir les forces armeées
nationales et de ne pas écouter ceux qui les découragent. Il leur demande en outre de
dénoncer les militaires qui désertent le front.

La MINUAR a hier cessé ses activités ici a Kigali suite aux combats qui y font rage et qui
ont avant-hier emporté la vie d’un des leurs.

Au Sahara occidental, 1’on se prépare a un référendum qui doit décider de I’indépendance

totale de ce territoire. (Interruption)

Les nouvelles du Rwanda pour commencer : le Ministre de I’intérieur Monsieur Edouard
Karemera félicite les Rwandais pour s’étre conformés aux directives du Président de la
République relatives au rétablissement et au maintien de la paix au sein de la population.

Dans le secteur opérationnel de Kigali, les Inyenzi ont, pendant toute la journce d’hier,
pilonné au hasard la ville et les combats continuaient entre les monts Rebero, Gisozi et

Kacyiru. Cependant, vers la soirée, les tirs avaient avaient diminué d’intensité.

La MINUAR (interruption) a cessé ses activités ici a Kigali, suite aux combats qui y font
rage. Le commandant de cette force, le général Roméo Dallaire, s’est entretenu hier avec
les représentants du FPR pour examiner ensemble la situation sécuritaire de la MINUAR.
Rappelons qu’avant-hier mardi un capitaine du contingent sénégalais a été tu¢ par I’un
des obus que le FPR lance sur la ville de Kigali a longueur de journée.

Le Président ougandais Yoweri Kaguta Museveni continue de dérouter la communauté
internationale en affirmant que son pays n’a aucune part de responsabilité dans cette
guerre qui a lieu au Rwanda & I’exception des jeunes Ougandais qui se battent aux cotés
du FPR Inkotanyi. La question du Rwanda devrait selon lui étre résolue par les Rwandais

eux-meémes.

WS04-621K 2
K014-2761-K014-2785

-

N

-

.



™y
(2}
I

Le Ministre des affaires étrangéres frangais Alain Juppé a, quant a lui, expliqué qu’une
réunion regroupant les pays de la région devrait se tenir en Tanzanie ou au Kenya pour
convaincre les protagonistes de déposer les armes. Dans le cadre de I’envoi au Rwanda
d’autres militaires de I’ONU, le Canada a accepté de dépécher dans ce pays une mission
d’experts en télécommunications d’environ 300 personnes.

Le sous-secrétaire d’Etat italien au Ministére des affaires étrangéres va entamer une visite

dans notre pays ainsi que dans les pays limitrophes.

Journal frangais 2.6

Pilonnée encore hier sur la ville de RUHENGERI, pilonnage fait de longue distance.
Dans la région opérationnelle de RULINDO, des combats ont opposés hier les deux
parties belligérantes. Le FPR a tenté aussi d'attaquer la position des forces armées
rwandaises @ BURAMIRA c'est en Commune TUMBA. Il a dii battre en retraite, méme
tentative d'attaque par le mont JARI en provenance de la Commune MUGAMBAZI.
Partout il s'est heurté a la résistance des Forces armées rwandaises, déplorant
d'importants dégats matériels et humains. A Kigali la capitale, 'ennemi poursuit ses
pilonnages. Les Inyenzi-Nkotanyi devraient revenir a la raison cesser d'envisager
toujours la logique de guerre, guerre qu'ils ne remporteront jamais devant la
communauté et majorité rwandaise. Ces éléments indigestes devraient réalisés que la
population rwandaise en a assez d'eux. Ces barbares qui tuent et détruisent partout a
leur passage devraient aussi se mettre en téte que seul le dialogue leur permettrait de se
faire accueillir parmi d'autres Rwandais. Ce n'est peut-étre pas tard. Le FPR n'a qu'a
laisser de coté son hypocrisie et sa perfidie. En effet, ses actes répréhensibles ne sont
plus un secret devant la communauté internationale. C'est le theme que nous développe le

chef de la diplomatie rwandaise de retour des pays d'Europe et d'Amérique. Monsieur

Jerome BICAMUMPAKA est au micro de Martin MUKWIYE.

Notre Gouvernement a organisé plusieurs missions a l'extérieur du pays, et l'une d'entres
elles a été donc organisée en Europe, et aux Etats-Unis d'Amérique. Eh donc moi je suis

parti j'ai quitté le Rwanda le 21 avril (interruption de la musique) ...séance de la mise en
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place du Gouvernement actuel du Rwanda, d'expliquer l'action, les actions entreprises

par notre Gouvernement, depuis sa mise en place 9 avril 1994,

Orateur : Journaliste

Vous venez de l'entendre vous mémes C'est la complicité manifeste de I'Ouganda dans le
conflit rwandais. Or, il est vraiment étonnant que MUSEVENI poursuive sa fourberie. Le
président ougandais a confirmé hier a Oslo a Norvége que des jeunes ougandais
combattent au cété du FPR mais que Kampala n'a d'autres liens avec le front Inyenzi-
Nkotanyi. Voila une déclaration de MUSEVENI pleine de contradiction et qui le
ridiculise encore devant la Communauté Internationale. Notons que MUSEVENI est
arrivé a Norvége au moment ou il était derniérement en Autriche. La Vienne il avait
manqué quoi dire devant les journalistes et étudiants rwandais. Il accusait de soutenir.
Visiblement les Inyenzi-Nkotanyi dans leurs barbaries. Toujours a propos du Rwanda
selon la Radio France Internationale (RFI), le ministre frangais des Affaires Etrangeres
Alain JUPPE. Euh, Alain JUPPE ministre donc frangais des Affaires Etrangeres a
expliqué hier a Paris devant les journalistes qu'un sommet régional en préparation
euuuh, se tiendrait soit au Kenya soit en Tanzanie toujours sur le Rwanda. Notons que ce
Sommet se réunira le 6 juin et sont invités le Zaire I'Ouganda la Tanzanie et le Kenya. Et
puis au lendemain de l'abattage de l'officier de la MINUAR par le FPR le Commandant
de la force onusienne au Rwanda a rencontré hier les responsables des rebelles pour
obtenir d'eux les assurances qu'a la sécurité des casques bleues. La RFI qui a fournie
cette information n'a pas donnée d'autres détailles. Le Canada a donné son accord de
principe pour envoyer au Rwanda 300 spécialistes de communication dans le cadre de la
MUNUAR. Selon la chaine de télévision américaine CNN, la premiére partie de son
contingent doit arriver aujourd'hui, au moment ou Washington son cété acceptait de
Sfournir 50 véhicules pour appuyer les efforts humanitaires dans la ville de Kigali. Et puis
le Sous-secrétaire d'Etat italien aux Affaires Etrangéres va entamer une visite au Rwanda
et dans les pays limitrophes. Par ailleurs l'aide (interruption)... la commission
européenne pense a nouveau aux réfugiés rwandais et burundais elle vient de débloquer
a cet effet une aide de 14 millions de dollars. Cette enveloppe est la 8éme depuis avril

dernier et porte depuis lors l'aide humanitaire d'Europe a 20 million de dollars de
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Bruxelles une correspondance de Marie SANDRA OZURA. ..Front Polisario.

(Interruption Journal Kinyarwanda).

Orateur : Aimable Sibomana, journaliste de Radio-Rwanda 3.0

Les combats font toujours rage au front ol les forces armées rwandaises sont aux prises
avec celles du FPR Inkotanyi. Ce matin, les Forces armées rwandaise, en collaboration
avec la population, ont saisi une arme lourde de la catégorie des mitrailleuses que les
Inkotanyi avaient installée a Gisozi et qui pilonnait la ville de Kigali.

Hier mercredi, le Premier Ministre Jean Kambanda a visité le secteur opérationnel de
Gitarama, ainsi que la région du Bugesera et Mayaga. Il a de ses propres yeux vu
comment les forces armées nationales repoussaient I’ennemi qui s’était infiltré dans la
Commune de Ntongwe ou il a essuyé une grande défaite en hommes et en matériel
militaire.

Les représentants de nos forces armées et du FPR Inkotanyi vont aujourd’hui poursuivre
les pourparlers qu’ils ont commencés lundi sous les hospices de la MINUAR. Ces
pourparlers visent a aider les deux belligérants & conclure un cessez-le-feu. Au cours de
ces nouvelles, nous reviendrons sur le message du Ministre de l'intérieur et du
développement communautaire Monsieur Edouard Karemera qui félicite les Forces
armées rwandaises et la population pour le courage qu’ils ne cessent de manifester au
cours de cette guerre que nous menons contre le FPR Inkotanyi. Nous passerons aussi en
revue trés brievement 1’actualité internationale.

En ce qui concerne les nouvelles du front, les combats continuent de faire rage dans tous
les secteurs ou les Forces armées rwandaises sont aux prises avec celles du FPR
Inkotanyi. A Kigali, les Inkotanyi continuent de pilonner la ville en tuant des habitants
innocents et en détruisant les ceuvres de développement. Comme 1’indique le Ministere
de la défense nationale, ce pilonnage de la ville n’empéche pas les Inkotanyi de perdre les
leurs sur le champ de bataille. Hier les Inkotanyi ont tent¢ de lancer une attaque a
Kacyiru a partir de Gisozi et ont été¢ encore une fois repoussés par nos forces armées
nationales avec I’assistance de la population. Une vingtaine d’Inkotanyi y ont laissé la
peau. Les rescapés sont enfuis a pied en abandonnant beaucoup de matériel militaire sur

le champ de bataille. Ce matin, les Forces armées rwandaises, toujours en collaboration
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avec la population civile ont accompli un acte de bravoure en traversant la vallée et en
atteignant le mont Gisozi ou ils ont capturé une arme importante de la catégorie des
mitrailleuses lourdes. La plupart des Inkotanyi qui gardaient cette arme y ont aussi laissé
la peau. Hier également, des combats acharnés ont eu lieu entre les monts Rebero et
Kigali. La aussi les Inkotanyi ont été repoussés et les combats faisaient toujours rage
aujourd’hui dans la matinée dans ce secteur opérationnel. Les Forces armées rwandaises
ont repoussé les Inkotanyi. Dans la zone de Mayaga, on a dénombré hier 26 corps
d’Inkotanyi dans le secteur des combats de Ntongwe. A Butare, la jeunesse s’est fixée
comme objectif de ne pas reculer devant les Inkotanyi qui tenteraient de s’y infiltrer et de

les combattre.

Toujours mercredi le 1¥ juin, le Premier Ministre Jean Kambanda a visité le secteur
opérationnel de Gitarama, ainsi que la région du Bugesera et Mayaga. Il y est arrivé dans
la matinée lorsque les combats venaient de commencer. Il a assisté aux combats et a vu
lui-méme comment les forces nationales repoussaient I’ennemi qui s’était infiltré a
Ntongwe. Il y a eu beaucoup de morts dans ses rangs et il y a laissé un matériel militaire
important. Le Premier Ministre s’est réjoui de la bravoure exemplaire manifestée par
I’'unité « Bataillon Rutare » composée principalement de jeunes gens robustes et bien
portants. Le Premier Ministre souhaite que la bravoure montrée par ces jeunes gens soit
un bel exemple a suivre pour les autres unités des forces armées qu’il n’a pas pu visiter
qui, elles aussi, continuent de manifester un courage exceptionnel. Le Premier Ministre
s’est particulicrement réjoui du fait que les forces armées nationales ont montré aux
Rwandais qu’elles s’étaient résolues de défaire I’ennemi et de le détourner des objectifs
qu’il s’était fixés. De retour de la région de Mayaga, le Premier Ministre a visité la zone
des combats de Nyanza et s’est beaucoup réjoui de la position des forces armées

nationales au front ou elles jouissent du soutien de la population.

Aprés ces nouvelles relatives au front, signalons que les pourparlers entre les
représentants de la délégation rwandaise et ceux du FPR Inkotanyi doivent reprendre
aujourd’hui au siege de la MINUAR a Remera, a Kigali. Ces pourparlers ont pour

objectif d’examiner comment mettre fin aux hostilités. Ils avaient débuté le lundi de cette
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semaine et sont dirigés par le général Agny Doho, le commandant adjoint de la MINUAR.
Le document préparé par la MINUAR n’a pas pu étre examiné, le FPR Inkotanyi ayant
demandé que 1’on examine d’abord les points ci-apres :

-Premier point : I’arrét des massacres dans le pays.

-Deuxiéme point : permettre aux gens qui ont pris refuge dans les hotels, aux

stades et ailleurs vers les lieux de leur choix.

-Troisiéme point : mettre fin aux programmes de Radio Rwanda et de la RTLM

qui incitent les gens a s’entretuer.

En ce qui concerne les massacres, nous vous rappelons que la réunion a conclu que
personne ne les soutenait, peu importe I’auteur. Elle a demandé que les échelons
politiques et militaires des deux belligérants combattent davantage ces massacres.

En ce qui concerne 1’évacuation des personnes ayant pris refuge dans des hotels, aux
stades et ailleurs pour qu’elles puissent aller ou bon leur semble, la réunion s’est félicitée
du pas déja franchi dans ce domaine sous la supervision de la MINUAR et a décidé que
les efforts devaient continuer.

En ce qui concerne les émissions radiodiffusées qui incitent la population a se dresser les
uns contre les autres, la réunion a décidé que Radio Muhabura, la voix du FPR Inkotanyi,
Radio Rwanda et 1a RTLM devaient éviter de diffuser ce genre d’émission ; il faut plutot
diffuser des émissions qui promeuvent I’harmonie entre les Rwandais. Nous espérons que
la réunion d’aujourd’hui va se tenir et que les représentants des forces armées nationales
et ceux du FPR Inkotanyi meéneront des discussions constructives en vue d’un cessez-le-
feu. Suivant ensuite ces pourparlers d’ordre politique qui devraient normalement aboutir
a la solution des problémes que connait notre pays pour que les Rwandais respirent
encore une fois I’air de la paix. Nous vous rappelons également qu’au niveau régional, le
Président Daniel Arap Moi du Kenya souhaite qu’une réunion devant regrouper les chefs
d’Etat rwandais, zairois, ougandais, tanzanien et kenyan soit convoquée pour examiner le
question du Rwanda. Le Président Arap Moi souhaite que cette réunion soit organisée a

Nairobi dans son pays lundi prochain le 6 juin.
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Le Ministre de Pintérieur et du développement commun Monsieur Edouard Karemera a
adressé un message aux Rwandais pour les féliciter d’avoir respecté les directives du
Président de la République le Docteur Théodore Sindikubwabo et du Gouvernement des
Abatabazi conduite par Jean Kambanda relatives au maintien de la sécurité. Le Ministre
de I’intérieur et du développement commun félicite aussi les forces armées nationales
pour la bravoure qu’elles n’ont jamais cessé de manifester durant cette guerre que nous
menons contre les Inkotanyi et leur demande de ne pas préter oreille 2 ceux qui veulent
les décourager. Ecoutons 1’allocution prononcée par le Ministre de intérieur et du

développement commun Edouard Karemera. (Interruption journal en langue frangaise).

... solidement positionnés a leurs barriéres, ou ils attendaient qu’un Inyenzi montre son
nez pour 1’abattre. Pour nos militaires (Inzirabwoba), la situation est toute autre. Leur
bravoure est inégalable parce que, ces derniers temps, les Inyenzi leur ont donné
1’opportunité de les exterminer. Nos militaires ont prouvé qu’ils étaient « un reméde tres
amer 2 avaler. Permettez-moi de vous donner un exemple d’une sceéne a laquelle j’ai moi-
méme assisté, mardi le 31 mai 1994, lorsque je me suis rendu a Shyorongi. Arrivé a un
endroit appelé Kanyinya, il a été nécessaire que je m’arréte un petit instant, parce qu’il y
avait un petit boulot. Des Inyenzi étaient venus de Gatsata pour attaquer une position
militaire & Shyorongi. Combien étaient-ils ? Ils étaient environ 200. Il ne s’agit pas d’une
histoire inventée parce que j’étais sur les lieux. Les membres des Forces armées
rwandaises les ont tués jusqu’au dernier! J’ai dénombré 80 corps d’Inyenzi abattus mon
chemin avant d’avoir fini le comptage. Cependant, je me suis d’abord entretenu avec ces
jeunes intrépides qui venaient de défaire I’ennemi. Ils avaient un bon moral et avant de
vanter leurs exploits, ils ont voulu envoyer leurs salutations a leurs freres et amis, surtout
qu’ils ne s’étaient pas vus depuis longtemps. Ils voulaient les informer qu’ils €taient en
train d’accomplir leur tache de militaire. Je vais alors m’entretenir avec les militaires du
camp de Shyorongi. Cette émission a été préparée et vous est présentée par Jean Mari

Vianney Kabengera.

Orateur : militaire 11.7
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...aux Rwandais, c’est que notre moral est haut et que nous n’avons aucun probléme. Je
saisis cette occasion pour informer mes parents qui habitent dans la commune de Ndusu,
secteur de Kiringa, que je me porte bien, que nous sommes aux prises avec I’ennemi au

front et que de toute fagon nous vaincrons. Notre moral est haut. Je vous remercie.

Orateur : Jean Marie Vianney Kabengera.

Et vous, comment est votre moral ?

Orateur : militaire

Mon moral est trés bon. Le seul probléme que j’ai, moi, ... ( interruption).....

Orateur : Premier soldat Kabarira

Je suis premier soldat Kabarira. Je suis dans le secteur d’opérations de Rulindo. Les
Inyenzi sont venus hier et ont tenté de s’infiltrer. Nous les avons combattus toute la nuit
et ils ont battu en retraite de telle sorte que le moral chez tous les militaires est tres bon.
J’envoie mes salutations & mes parents qui sont dans la commune de Cyabingo, dans le
secteur de Rugimbu. S’ils sont encore en vie, qu’ils prient Dieu pour qu’il nous aide a
gagner la guerre....nous la gagnerons de toute fagon. Les Inyenzi sont en train de perdre

leur temps.

Orateur : Jean Marie Vianney Kabengera
Que pensez-vous de cette guerre ? Hier, quelques Inyenzi vous ont attaqués ici et vous en

avez fait qu’une bouchée. Comment se présente la situation selon vous ?

Orateur : Caporal Munyantore

Hier nous avons été attaqués par 1’ennemi, ces petits Inyenzi. Ils ne sont pas forts. Ils sont
des minables. Ils nous ont attaqués ici a Shyorongi, dans le secteur de Kanyinya mais
nous en avons fait une bouchée. Les forces armées sont arrivées et les ont battus aisément.
Beaucoup y ont laissé leur peau. Ceux qui sont parvenus a s’échapper se sont cachés dans
des ravins. Nous les y avons pourchassés et les avons abattus. Les autres, peu nombreux,

nous ont échappés. Nous ne savons pas ou ils sont allés. La majorité y a laissé la peau.
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Je m’adresse aux militaires qui sont ici au secteur opérationnel de Rulindo pour rehausser
leur moral. Ici au dispensaire de Shyorongi, nous tenons bon. Partout ol vous étes, forces
armées, travaillez pour notre chére patrie. Si nous ’abandonnons, nous aurons ainsi

décidé de notre propre sort.

Orateur : Yusufu Kubwimana

Hier, des Inyenzi se sont infiltrés dans le secteur de Kanyinya. Ils nous ont trouvés
vigilantes, nous les forces armées du secteur opérationnel de Rulindo. Nous sommes
intervenus et les avons frappés fort. Nous les avons repoussés jusque dans Yanzi d‘ou ils
ont plié bagages vers Gasyata. Bon, il n’y avait rien d’autre 2 faire. Je demande surtout
aux militaires du secteur opérationnel de Rulindo ainsi qu’aux Interahamwe qui ne sont
pas des complices de I’ennemi, de coopérer avec nous pour frapper les Inyenzi partout ou
ils pourraient se trouver et les repousser. Que tous les membres de la population qui les
voient leur jettent des pierres et les repoussent afin qu’ils ne reviennent plus jamais violer
I’intégrité territoriale de notre pays. Ce pays est le ndtre. Nous ne 1’abandonnerons jamais.
C’est Yusufu Kubwimana au micro du journaliste. A mon grand frére, peu importe,
partout ou il se trouve parce qu’il est membre, je dis « courage ». Je demande a notre
conseiller de Byahi du nom de Sibomana, de se défendre et de faire en sorte qu’aucun
Inyenzi ne vienne dans son secteur. Qu’ils soient vigilants. Je vous remercie. C’est ce
message que je voulais vous transmettre. Qu’ils veuillent excuser mon kinyarwanda que

je ne parle pas bien.

Orateur : Caporal Ngirabakunzi

Votre question est de savoir comment différencier un Inkotanyi d’un Interahamwe ou des
gens habillés en uniformes des Interahamwe. Tout d’abord, nous nous faisons Ils
signalent la présence de toute personne étrangére. Ensuite, c¢’est au militaire de trouver
comment s’y prendre ; il lui demande s’il est un Inkotanyi ou pas, son lieu de naissance.
Bien des fois, les personnes interpellées possédent cartes d’identité nationales, pillées
dans une commune conquise [par les Inkotanyi]. Des cartes vierges sont remplies et
signées et des cachets y sont apposés. Nous recourrons a la collaboration de la population

de la cellule ol se déroulent les combats pour identifier la personne en question. Nous
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effectuons un contrdle minutieux pour connaitre son secteur d’origine, la commune, etc.
S’il vient de Kiyombe ou de la région de Gitarama, nous recourrons toujours a la
collaboration de la population de la région concernée. Quant aux Inkotanyi qui ont tenté
de s’infiltrer par Kanyinya hier vers 2 heures de I’aprés midi, ils ont battu en retraite. IIs
se sont enfuis 4 toute allure. Nous les avons repoussés. Il est demandé a chaque militaire
de ne pas déserter le front parce qu’il combat pour sa chére patrie. Telle est donc la

situation.

Orateur : Caporal Niyitegeka.

Je m’appelle caporal Anatole Niyitegeka, originaire de la commune de Kinyami,
[préfecture de] Byumba. Je m’adresse d’abord aux militaires qui sont au front pour leur
demander de garder courage. Ces Inyenzi n’ont pas de force ; nous les battrons, cofite
que cofite. Courage. Nous essayerons aussi de débusquer les complices.

Ma famille et moi sommes des déplacés de guerre. Les membres de ma famille se sont
réfugiés a Gitarama. Je leur demande de garder courage dans les abris de fortune dans
lesquels ils vivent. Continuez de garder courage parce que nous gagnerons colte que
cofite cette guerre que nous menons. Je suis au front & Shyorongi. Hier le 30, des Inyenzi
ont tenté de monter pour attaquer notre secteur opérationnel ici a Shyorongi. Nous les
avons repoussés et ils ont battu en retraite vers leur repaire a Gasyata. Ce que je demande
en premier lieu aux militaires, ¢c’est de continuer a garder courage et d’extirper la peur.
Les Inkotanyi seront inévitablement défaits. Permettez-moi de terminer mon message ici
parce qu’il y a des collégues qui veulent prendre la parole. C’était le caporal Anatole

Niyitegeka.

Orateur : Caporal Nzabanita.

Je m’appelle caporal Nzabanita. Je suis au secteur opérationnel de Rulindo. Avant de
m’exprimer au sujet de 1’attaque que les Inkotanyi ont menée a Kanyinya, je voudrais
d’abord saluer le sergent gendarme Photidas Bugenimana et le caporal Alfred
Nsanzimana. Ou que vous vous trouviez, gardez courage, Nous aussi nous avons le moral
haut. Aujourd’hui le 31, des Inyenzi ont essayé de monter vers Kanyinya, mais ce qui

m’a fait plaisir est que nous sommes immédiatement arrivés sur les lieux. Nous les avons
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défaits de telle sorte qu’ils ne penseront plus & y revenir. J'informe tout le monde, les
militaires en particulier, pour qu’ils aient un moral haut. Les Inkotanyi n’ont pas de force.
Méme ceux qui étaient restés derriére en train de [incompréhensible] se sont fait tuer par
les membres de la population et qui se sont emparés de leurs armes a fau. Nous vaincrons
colite que cofite. Je demande aussi a tout le monde, aux Interahamwe en particulier, de
ne pas s’agresser mutuellement puisque ceci reviendrait a préter main forte aux Inyenzi.

Je suis originaire de la commune de Kidaho et souhaiterais dire a mes parents, s’ils sont
encore en vie, de continuer & garder. Méme si ’on dit que des Inyenzi occupent cette
région, nous y arriverons. Nous y parviendrons cofite que cofite. Je n’ai rien d’autre a

ajouter. Je vous remercie.

Orateur : Premier Soldat Innocent Ntambuko

Je m’appelle premier soldat Innocent Ntambuko du peloton commando de chasse, au
secteur opérationnel de Rulindo. J’adresse tout d’abord mes salutations a mes parents ¢t
2 mon oncle Rukereza. J’adresse mes salutations aux amis, fréres et soeurs, sans oublier
Marie Solange Batanzi. Je leur dis que pour le moment nous en sommes loin avec la
guerre. Ceux qui nous connaissent, nous militaires du peloton commando de chasse,
sommes des batailleurs tenaces. Que celui qui veut le savoir vienne nous voir. Nous
avons défait les Inkotanyi qui se sont infilirés jusqu’ici & Kanyinya. Ils ont rebroussé

chemin et se sont enfuis a vive allure.

Orateur : Premier soldat Emmanuel Gahunga 21.1

Je suis originaire de Gikongoro, dans la commune de Nshili. Je salue tout d’abord mes
parents qui sont dans la commune de Nshili, dans le secteur de Runyombyi. Je salue mes
grands fréres pour leur dire que je suis pour le moment au front 2 Shyorongi. Hier des
Inyenzi ont tenté de s’infiltrer & Kanyinya. Nous les avons défaits et ils se sont enfuis a
vive allure. C’est pourquoi, vous tous militaires qui m’écoutez, devriez garder le moral
haut et défaire ’ennemi cofite que cofite. Si nous reculons, il constatera que nous sommes
peureux. Par contre si nous avangons et « frappons » ces « fils de chien », ils prendront la

fuite.
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Concernant les Interahamwe plus particuliérement, nous devons collaborer avec eux,
mais ils doivent manifester une certaine politesse et éviter de s’agresser mutuellement.

Je vous remercie. C’était Emmanuel Gahungu.

Orateur : Noél Nshimiyimana 21.8

Je m’appelle Noél Nshimiyimana. Je suis originaire de la préfecture de Kibungo, dans la
commune de Kigarama. Je voudrais saluer mes parents s’ils sont encore en vie et leur
demander de faire passer un communiqué 2 la radio pour que je sache ou ils se trouvent.
Je demande a tous les militaires qui sont au front de garder courage et de combattre pour
leur patrie. Ils ne doivent pas ’abandonner. Ils se sont déterminés & accomplir cette noble
tache et doivent le faire sans faille. Je demande aussi a tous les journalistes qui nous
écoutent de venir nous voir souvent pour que nous leur communiquions nos desiderata a

transmettre ensuite a qui de droit.

Orateur : Premier soldat Jean Frangois Xavier Mpazayabo,
OPS Rulindo 224

Tout d’abord, je demande & mes parents qui ont trouvé refuge & Muhura, s’ils sont encore
en vie, de me faire part de leurs nouvelles. Je m’adresse aussi au frére Joseph Rushigajiki
des Fréres maristes de Rwabuye a Butare ainsi qu’a mon frére Faustin Iyakaremye, agent
de I’Electrogaz a Kigali. Je porte & leur connaissance que nous sommes au front ici au
secteur opérationnel de Rulindo et que nous sommes en train de défaire les Inkotanyi.
Hier le 31, ils ont tenté de monter la colline pour nous attaquer comme d’habitude, en se
suicidant. Nous les avons tués et défaits. Les survivants ont pris la fuite. Nous avons
décompté 12 cadavres. Ils ont été emportés d’autres corps en les trainant, vers Gasyata,
dans des trous qui leur servent de repaire. Je porte a la connaissance de tous les

Rwandais que le moral de tous les militaires est tres bon.

Orateur : Premier sergent Ntivuguruzwa. 26.2
Je m’appelle premier sergent Ntivuguruzwa. Je suis originaire de Gikongoro, dans la
commune de Karambo. Tout d’abord, je porte a la connaissance de mes parents que je

suis toujours en vie et que je suis au front a Shyorongi. Hier le 31, des Inyenzi ont tenté
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de nous attaquer ici & Shyorongi mais nous étions sur nos gardes. Nous les avons défaits
et repoussés vers Kanyinya. Ils sont retournés a Jari d’ou ils étaient venus. Ils ont
rebroussé chemin. J’étais sur les lieux. Il ne s’agit pas d’oui-dire. Je porte aussi a la
connaissance de frére Jean Marie Vianney qui vit 8 Ruhengeri que je suis toujours &

Shyorongi et que je me porte bien. C’était 1a mon message.

Orateur : Anselme Bizimana 27.0

Je m’appelle Anselme Bizimana et j’habite dans la préfecture de Gitarama. Je suis dans le
bataillon de Gitarama. Je porte  la connaissance de mes parents qui ont trouvé refuge a
Gitarama que je suis au front a Jari, que j’ai défait les Inyenzi qui se trouvaient a Jari. Je
porte a la connaissance de ma famille qui se trouve 8 Muhima, a Kigali, a savoir Mugenzi
et Rwamugenza, que je suis au front a Jari et que les Inyenzi se trouvent dans une
mauvaise posture. Je demande aux militaires du bataillon de Gitarama de garder courage
et de continuer & se battre avec bravoure. Ici a Jari, nous les [les Inyenzi] avons défaits et
ils se sont éparpillés, complétement déboussolés. Je porte a la connaissance de mes
parents que je suis a Jari et que je me porte bien. J’ai défait les Inyenzi qui étaient 1a. Je

porte a la connaissance du militaire du nom d’Alexandre que je me trouve ici. (Musique)

Orateur : Jean Marie Vianney Kabengera, correspondant de Radio Rwanda
au MININTER 27.8

Il faut étre prudent durant ces moments difficiles que nous vivons, car les Inyenzi ne
manquent pas de stratagémes. Ils ont beaucoup de complices dans les différentes
formations de la jeunesse. Dans la plupart de cas, ce sont les Interahamwe qui sont pris
pour cibles. Un « JR » ou un « Mukombozi » se déguise en un Interahamwe en mettant
I’uniforme des Interahamwe. Ensuite il commet d’énormes gaffes pour ternir la bonne
image des Interahamwe. Je donne 1’exemple d’un jeune homme du nom d’Ernest Safari,
alias Boss. Habituellement ce Safari était un « Mukombozi » mais il s’est déguisé en un
Interahamwe aprés la mort de Son Excellence Monsieur le Président Habyarimana. Il
s’est par la suite proclamé président des Interahamwe au niveau de la commune de
Shyorongi. Lorsque nous sommes passés par 1a, sa complicité avec les Inyenzi venait

d’étre décelée. Je me suis entretenu avec les membres de la population qui, en
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collaboration avec les forces armées, venaient de lui réserver le sort qui lui convenait.
Veuillez les écouter.
28.7

Je m’appelle Frangois Xavier Sebaturage, je suis militaire au grade de premier soldat.
Quand vous entendez les gens dire qu’un Interahamwe qui a été abattu, [cela m’étonne].
C’est plut6t un complice. La fagon dont il se comportait n’est pas celle d’un Interahamwe.
11 s’ agissait plutét d’un voyou mais aussi d’un complice. Comme vous le constatez il était
un bandit de grand chemin et il se pourrait qu’il travaillait de connivence avec les Inyenzi
qui ’auraient envoyé ici, mais qu’on ne I’avait pas découvert auparavant. Et voila que
pendant la nuit, il a agressé des gens et leur a fait beaucoup de mal. Il s’est ensuite
attaqué a des journalistes qui passaient par 13 et a voulu les tuer. Mais ceux-ci ont eu de la
chance parce qu’ils étaient en compagnie d’un militaire, un vrai intrépide. Il a tiré sur eux
et ceux-ci ont répliqué en pensant qu’il s’agissait d’un Inyenzi. Il n’avait pas de force et il
a immédiatement pris la fuite. Ils I’ont attrapé et tué. Son cadavre git toujours sur la route.
Son nom est Emest Safari, alias Boss. Que les Inyenzi qui l’ont envoyé et qui le
connaissent sachent que leur complice a été tué et qu’ils subiront le méme sort s’ils
s’aventurent a venir. Notre moral est au beau fixe tout comme celui des Interahamwe
partout ou ils se trouvent. Les complices le savent. Ce sont donc les Inyenzi qui I’ont
envoyé a la mort [Incompréhensible]. La population a fait recours aux militaires qui I’ont
maitrisé. On est en train de rechercher les complices qui travaillaient de connivence avec
lui et ils seront bientdt tués.

(FIN DE LA FACE A)
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FACE B
0.6
... et ma fiancée Dativa Mukamahoro, olt qu’elle se trouve, ils sont priés de faire diffuser
un message & la radio pour m’en informer. Je salue mon grand frére Etienne Ntamukunzi
qui vivait au Camp Colonel Mayuya & Kanombe, ol qu’il se trouve, il est pri¢ de nous
dire s’il est encore en vie. Je demande aussi au directeur Cyprien Uzabakiliho qui était un
grand Interahamwe, s’il est toujours en vie, de venir aider les autres au front parce, pour
défaire I’ennemi. Ils pourront ainsi retourner dans la commune de Bicumbi combattre
’ennemi, le chasser de 13, pour que le pays soit un pays de tous les Rwandais. Je saisis
’occasion pour les informer que Letirahari qui était venu me rendre visite est avec nous

au front et qu’il se porte bien. Je vous remercie.

Orateur : Jean Marie Vianney Kabengera, correspondant de Radio Rwanda au
MININTER 1.4
Avez-vous quelque chose a dire de cet Interahamwe que la population, en collaboration

les Forces armées, vient de punir d’une manicre exemplaire ?

Orateur : Caporal Muhizi

Je m’appelle caporal Muhizi. J’estime qu’il ne s’agit pas d’un Interahamwe malgré ce
que I’on dit. C’est manifestement un complice [des Inkotanyi] parce que tous les actes
qu’il a posés prouvent bien qu’il s’agit d’un complice. Il a d’abord tué¢ Muganga et
voulait ensuite tuer des journalistes. Il tuait uniquement des intellectuels et il a voulu
blesser des militaires. Tout cela prouve que quelqu’un lui a donné une mission. Mais que
cette personne sache, ou qu’elle se trouve, que la mission a échoué et que son émissaire
vient d’étre anéanti avant d’avoir fait d’autres victimes. Je saisis cette occasion pour
féliciter les Forces armées rwandaises qui ont pu le neutraliser avant qu’il ne tue notre
journaliste. Que toute autre personne qui aurait le dessein d’étre un complice de 1’ennemi
en se déguisant en Interahamwe aille faire le malin ailleurs. Selon 1’adage «qui se
rassemble s’assemble » selon le dicton « ceux qui se ressemblent s’assemblent », qu’il
aille 2 Mulindi servir les Inyenzi-Inkotanyi. Cet Ernest appelé communément Boss n’était

pas donc un Interahamwe mais plutét un complice des Inkotanyi. Que toute autre
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personne qui a l’intention d’étre un complice des Inkotanyi sache que nous sommes
vigilants et que nous le découvrions en collaboration avec les membres de la population.
Je saisis cette occasion pour saluer mon petit frére Léonard Nyirigira du bataillon PM. Il
a été blessé au ventre et il est actuellement hospitalisé a I’Hopital de Butare. Qu’il
transcende sa douleur et garde a I’esprit que je resterai fidéle a la mission que notre chere
patrie nous a confiées. Je me porte bien aussi. Qu’il garde courage. Je ne doute pas des

compétences de nos médecins, il se remettra sans tarder, je le sais. (Musique).

En réalité, des gens comme ce Safari sont nombreux aux barriéres. Que celui qui est en
contact avec une personne comme celui-la sache qu’il est en présence d’un complice des
Inyenzi. Il doit immédiatement en informer ses collégues patriotes pour qu’il le ramene a
la raison avant qu’il ne soit trop tard. La plupart des gens qui ont un tel comportement
sont souvent en uniformes militaires et lorsque vous les rencontrez et que vous ne les
connaissez pas, vous les prenez pour des membres des Forces armées rwandaises qui
lesent vos droits. Les membres des Forces armées se trouvant & Shyorongi ne 1’ignorent

pas.

Cela n’a pas eu lieu au cours de ces attaques seulement. Cela a eu lieu plusieurs fois. Des
fois, des gens disent que tout militaire est un voleur. Quelqu’un ramasse un béret militaire
quelque part, se rend par la suite dans un poulailler et lorsqu’il est pris en flagrant délit et
qu’il perd son béret, ’on pense qu’il s’agit d’un militaire. Lorsque le voleur porte des
bottines militaires, et qu’il vole un régime de banane, 1’on dit que le vol a été commis par
un militaire suite aux traces qu’il laisse derriére lui car les semelles des bottines militaires
sont connues. Il faut donc faire attention a ces gens qui portent des uniformes militaires et
qui ne sont pas des militaires. Le fait de porter un uniforme militaire ne signifie pas que
’on est militaire, & moins que la personne concernée ne se livre aux activités militaires en
collaboration avec les autres membres des Forces armées rwandaises. Les uniformes
militaires ne devraient pas étre portés par n’importe ou parce qu’il est manifeste que cela
ternit la bonne image des militaires [INCOMPREHENSIBLE]. La caractéristique
principale d’un militaire n’est donc pas le port d’un uniforme militaire ou d’une arme a

feu. Que I’on contréle minutieusement ces personnes qui portent des armes a feu et des
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uniformes militaires et qui apparaissent comme des militaires car, lorsque ils se livrent a

des actes de violence, ils ternissent 1’image des Forces armées rwandaises.

Orateur : Jean Marie Vianney Kabengera, correspondant de Radio Rwanda au
MININTER

Je constate que vous étes blessé au bras. Qu’est-ce-qui vous est arriveé ?

Orateur : Théophile Ntaganda

Je m’appelle Théophile Ntaganda, alias Buseruka. Je suis photographe de métier et je suis
un Interahamwe. En réalité, nous sommes heureux que vous arrivez ici. Cela permettra

a ceux qui ne sont pas ici de connaitre nos souffrances. Votre présence nous soulage.

Orateur : Journaliste

Pourquoi étes-vous soulagés ?

Orateur : Journaliste

Il y a une personne originaire de cette commune qui prétendait étre un Interahamwe.
Nous savions que cette personne était plutot un complice de I’ennemi. Vous voyez dans
quel état nous sommes. Ce prétendu Interahamwe a sérieusement battu notre conseiller, et
il lui a pris son arme & feu. Ces jeunes que voici étaient tous armés mais on leur a pris
leurs armes a feu. Nous les avions sélectionnés et nous travaillions ensemble. Nous ne
savons pas ou ce prétendu Interahamwe a mis ces armes a feu. Il est venu et nous a
rassemblés dans un bois ot il ne fait pas clair. Il a établi une barriére et nous a demandé
de la tenir. Ce bois est situé loin de 1’endroit ot nous nous trouvions ; il est situé loin des
habitations de sorte qu’on ne pouvait pas nous entendre méme. C’est un endroit
comparable & un trou. Il a fait le tour des lieux, il s’est rendu ensuite chez le conseiller et
il I’a roué de coups. Aprés cela, il est revenu vers nous. Mais comme nous avions peur
dans ce bois, nous nous sommes un peu éloignés mais en ayant toujours un ceil sur la
barriére. Lorsqu’il est revenu, il a pensé que nous avions abandonné la barri¢re. Il nous a
immédiatement forcés de nous coucher par terre, alignés. Il a désarmé ceux qui étaient
armés de fusils et de machettes. Il s’est mis & nous battre. Vous voyez les blessures que je

porte ici. Tout le monde ici souffre. Il nous a battus, nous étions 11 personnes alors que
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nous n’avons rien fait de mal. Personne ne ’avait insulté et de fait, nous le craignions

tous.

Orateur : Conseiller.

Nous entendions dire que cet individu était le chef des Interahamwe, mais suite a
violence qu’il vient de commettre et qu’il commettait méme auparavant, nous trouvons
qu’il exagére. A titre d’exemple : dans la nuit du 31, vers trois heures du matin, il est
venu et nous a trouvés a la barriére, moi, le conseiller et les autres membres de la
population. Il m’a dit: « Vous, le conseiller, vous étes un vaurien dans ce secteur. Ce
secteur est mal géré. Les routes sont mal entretenues. Les ponts ne sont pas réparés. Je
me demande ce que vous faites. »

Vous savez vous-mémes que, ces derniers temps, nous sommes confrontés a I’ennemi
Inyenzi- Inkotanyi. La population méne des fouilles toute la journée partout, dans les
champs de sorgho et ailleurs pour débusquer les Inkotanyi. Nous n’avons pas encore
repris les activités de développement parce que la plupart du temps, nous sommes
confrontés & I’ennemi et cet individu prétend que le conseiller devrait faire réparer les
ponts pour que son véhicule puisse circuler ! Je lui ai répondu ceci: « Vous voyez que
nous sommes occupés a ces autres activités toute la journée et toute la nuit. Comment,

voulez-vous que nous nous occupions des projets de développement? Combattons

d’abord I’ennemi et s’il est vaincu, nous nous occuperons des projets de développement ».

Il a répliqué qu’il n’est pas d’accord avec mon raisonnement, qu’il ne connait pas celui
qui m’a nommé conseiller de ce secteur, que celui qui m’a confié ce poste est aussi béte
que moi et il m’a menacé de me tuer. J’avais aussi un fusil et je ’ai pointé sur Iui, prét a
tirer mais étant donné que cet individu était soi-disant un Interahamwe, j’ai pensé qu’il ne
pouvait pas me tuer. C’était peut-étre une crise de folie parce que nous savions que, des

fois, il tombait dans de telles crises.

Orateur : Journaliste
Vous connaissez les habitants de ce secteur. Etait-il réellement un Interahamwe ou 1’est-

il devenu apres la mort du Général ?
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Orateur : Conseiller

Il est devenu un Interahamwe aprés la mort du Général. Il parait qu’il était un
« Umukombozi » auparavant et qu’il est devenu un Interahamwe aprés la mort du
Président de la République. Je ne sais rien d’autre, mais ce qu’il a fait la nuit dernicre est
indicible. Il est venu et nous a trouvés a la barriére. Il m’a donné des coups de pied en
disant que je ne valais rien, que celui qui m’avait nommé a ce poste était aussi béte que
moi. Il a ensuite voulu m’abattre. J’ai voulu riposter mais, aprés réflexion, je me suis
retenu parce que cet homme collaborait avec les Forces armées rwandaises. Je me suis dit
que si je le tuais, celles-ci diront que j’ai tué leur homme. J’ai préféré lui laisser la vie
sauve. Il m’a alors demandé de Iui donner mon arme a feu, de la déposer par terre. Pour
avoir la paix, la population m’a demandé de la lui céder et de le laisser partir. J’ai refusé
de le faire. Il s’est précipité sur moi et I’a saisie et il est parti. Mais avant de partir, il a
battu les gens qui tenaient cette barriére, il les a giflés. Moi, j’ai regu deux coups de pied
mais je me suis tu, ne sachant quoi faire. L’homme est parti et est arrivé a une autre
barriére, il a battu les personnes qui s’y trouvaient. Certaines d’entre elles viennent de
vous le raconter. Si les Interahamwe ne se comportent de la sorte....Les bons
Interahamwe sont ceux qui collaborent avec les membres des Forces armées et avec nous,
les membres de la population, pour combattre I’ennemi. Un Interahamwe qui arrive a la
barriére et qui agresse les membres de la population qui tiennent cette barricre n’est pas

un Interahamwe authentique. C’est plut6t un ennemi, au méme titre que les Inkotanyi.

Orateur : Jean Marie Vianney Kabengera, correspondant de Radio Rwanda au
MININTER 9.5
Suite & ce mauvais comportement, la population, en collaboration avec les forces armées,

viennent de le tuer. Qu’en dites-vous ?

Orateur : Conseiller.

Etant donné son mauvais comportement dans ce secteur, je pense qu’il a eu ce qu’il
meéritait. C’était un grand criminel. Mis a part ce qu’il a fait la nuit derni¢re, il avait
I’habitude de commettre d’autres actes criminels et les gens le laissaient faire par crainte

d’étre tué par lui parce qu’il possédait une arme a feu.
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Orateur : Jean Marie Vianney Kabengera, correspondant de Radio Rwanda au
MININTER 10.0

Mais I’on dit qu ¢’est un Inyenzi.
Orateur : Conseiller 10.0

C’est un Inyenzi parce que lorsqu’il trouve des gens a la barriére, au lieu de les laisser

faire leur travail et combattre 1’ennemi, il se met plut6t a les battre.

Orateur : Jean Marie Vianney Kabengera, correspondant de Radio Rwanda au
MININTER 10.1
Comment se fait-il que le dernier adhérent a un parti politique regoive la responsabilité de

le diriger.

Orateur : Conseiller 10.2
Lorsque j’ai été nommé au poste de conseiller, il parait qu’il était un Interahamwe. Je ne
sais pas comment il est entré au sein des Interahamwe alors qu’il était un
« Umukombozi » auparavant.

(Interruption : de la musique)

Orateur : Jean Marie Vianney Kabengera, correspondant de Radio Rwanda au
MININTER 10.4

Chers amis auditeurs, avant de cloturer cette émission, je voudrais encore une fois
féliciter les Forces armées rwandaises partout ou elles se trouvent sur leurs positions. Je
félicite tout particulicrement les militaires de Shyorongi qui frappent les Inyenzi sans
pitié. Je les observais par la fenétre et j’ai constaté que nos militaires les ont totalement
anéantis. Mais, « point de gens ne meurent jusqu’au dernier ». Lorsque ces Inyenzi ont
attaqué, ils étaient plus de 200. Il n’en reste que treize. Ils montaient la colline en
s’enfuyant a toute allure. Et lorsque j’ai demand¢ ou ils se dirigeaient, 1’on m’a répondu

qu’ils allaient raconter ce qui leur était arrivé. Quel malheur pour eux !
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11 faut impérativement cloturer notre émission. Bonne soirée. Vous étiez en compagnie de

Jean Marie Vianney Kabengera. Bonne nuit !

Orateur : Journaliste 11.2

...juin, Son Excellence Monsieur le Premier Ministre Jean Kambanda a visité la zone des
combats & Gitarama. Il a visité les régions du Bugesera et de Mayaga. Il y est arrive le
matin lorsque les combats venaient de commencer. Il a suivi de prés les combats et a vu
de ses propres yeux comment les Forces armées nationales pourchassaient 1’ennemi qui
avait pris position 2 Ntongwe et qui y a laissé plusieurs morts et beaucoup de mateériels

militaires (Interruption).

Orateur : Militaire 11.3

...une arme redoutable avec laquelle, depuis quelques jours, I’ennemi pilonnait la ville de
Kigali. Trés tot le matin, nous avons pu nous emparer des mains de ’ennemi, Inyenzi
Inkotanyi. Quelle tactique avons-nous utilisée ? Dans 1’art militaire, il existe ce qu’on
appelle des opérations spéciales. C’est cette tactique que nous avons utilisée aujourd’hui.
Trés tot le matin, nous avons effectué un raid sur les lieux. Dans un raid, la premicre
chose a faire est de surprendre ’ennemi. C’est ce qui s’est passé et nous y sommes
parvenus parce que nous avons pris cette arme aux Inyenzi. Nous les avons surpris et leur
avons demandé de nous la donner et de partir ensuite 8 Mulindi pour dire a Kagame que

le travail qu’il leur avait confié n’a pas été accompli avec succes.

Orateur : Journaliste
Combien de personnes ennemies sont-elles mortes ? Et vous, €tes-vous revenus au

complet ?

Orateur : Militaire

Nous, nous sommes tous revenus sains et saufs. La ol je me trouvais, j’ai pu compter huit
cadavres des Inyenzi. Des 10 ou 11 servants de cette arme, 8 y ont laissé la peau. J’ai
moi-méme compté le nombre de morts. Je pense que ceux qui nous ont échappé sont au

nombre de deux. Je les ai vus qui s’enfuyaient.
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Orateur : Journaliste 12.9

Vous étiez au front. Je pense que vous n’avez pas eu le temps de compter le nombre de
personnes qui gardaient cette arme. Mais vous pouvez toutefois faire une estimation et
nous dire combien ils étaient. Cette arme avec laquelle I’ennemi pilonnait la ville et

empéchait les gens de circuler. De quelle sorte d’arme s’agissait-il ?

Orateur : Militaire

Je vous dis la vérité. Cette arme était gardée par trés peu de personnes, ce & quoi nous ne
nous attendions pas. Ils n’étaient pas plus de 10. Je vous explique pourquoi elle faisait
tellement peur aux gens. Les Inyenzi ont pris un fit en métal dont ils ont coupé le
couvercle et ont installé leur arme au-dessus. Elle faisait tellement de bruit a cause de ce
fiit que nous ne pouvions pas I’identifier facilement. C’était une arme lourde, une arme

d’appui que 1’on appelle mi-point cinquante.

Orateur : Journaliste 13.9

Vous étes arrivés la-bas a Gisozi, comment avez-vous trouvé cet endroit ? Vous avez
certainement vu un endroit ou plusieurs militaires ont sé¢journé. Avez-vous déjoué les
embuscades des Inyenzi ? Pouvez-vous nous décrire les lieux en peu de mots ? Comment

est le terrain de ’autre c6té la-bas ?

Orateur : Militaire 14.2

Je n’ai pas vu sur les lieux ce que je m’y imaginais. Je pensais qu’il y avait beaucoup
d’Inyenzi a Gisozi, mais lorsque j’y suis arrivé, la premiére chose que j’ai remarquée est
que beaucoup de personnes y avaient vécu. Ils ont par la suite évacué les lieux en y
laissant une antenne de trés peu de personnes chargées de protéger cette arme. Il n’y avait
pas beaucoup d’Inyenzi sur les lieux, comme nous le pensions et c’est pourquoi je
voudrais saisir cette occasion pour dire & nos membres des forces armées, a toute la
jeunesse, qu’ils ne doivent plus avoir peur, comme par le passé. Il n’y a pas d’Inyenzi {a
Gisozi]. Que tout le monde se mobilise, sans peur, parce que moi je suis arrivé sur les

lieux. Que tout le monde ...(inaudible)...nos forces armées et notre jeunesse se
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mobiliseront sans peur. Ils le constateront. Nous nous imaginons ces lieux tels qu’ils ne
sont pas. Il n’y a pas d’Inyenzi. Ils y ont vécu, cela est évident mais ils ne sont plus la.
Lorsque vous y arrivez, vous constatez qu’il y a eu une forte présence humaine, dans le

passé€. Mais ils sont partis.

Orateur : Journaliste 15.4

Je comprends que cette arme était effectivement protégée par une dizaine de personnes. Il
est malheureux de constater qu’a cause d’elle les habitants de toute une colline ont dii
prendre la fuite, que la ville de Kigali a été pilonnée et que les gens ont eu peur. Ne
pensez-vous pas qu’on ait assisté au méme scénario ailleurs, dans certaines régions que
I’ennemi a occupées ? Que comptez-vous faire pour que justement ’ennemi soit délogé
de ces lieux ? Deux ou trois personnes ne devraient pas faire fuir toute la population

d’une colline. Que comptez-vous faire ?

Orateur : Militaire 15.8

C’est ce que je vous disais tout & ’heure. Nous nous imaginons a tort qu’il y a des
Inyenzi innombrables a cause de ces armes qu’ils installent sur des fiits en métal et qui
font tellement de bruit que vous ne pouvez pas les identifier. La stratégie suivante devrait
étre adoptée : procéder a plus d’ opérations spéciales contre 1’ennemi et le surprendre par
des raids comme celui-13 parce que j’ai constaté que la meilleure tactique est de
surprendre I’ennemi et le capturer sans qu’il n’ait eu le temps d’intervenir. Nous devrions
nous emparer de ces armes en prendre cing, pourquoi pas dix parce que ce sont ces armes
qui font peur a la population et qui font que les poltrons fuient la ville. Alors par la suite,

la population pourra revenir dans cette ville. Ainsi I’ennemi sera défait cofite que coiite.
Orateur : Journaliste 16.6
Etes-vous restés sur les lieux ? Y avez-vous laissé des militaires ou étes-vous tous

revenus ?

Orateur : Militaire 16.7
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Je vous ai dit qu’il existe des opérations spéciales. Lorsque nous avons effectué ce raid,
nous envisagions surprendre ’ennemi, lui prendre son arme, l’installer chez nous et
'utiliser contre lui. Nous envisagions lui prendre cette arme lourde. Dans de telles
opérations spéciales, il n’est méme pas nécessaire de mobiliser beaucoup d’hommes.
Vous pouvez utiliser peu d’hommes, leur mission étant de se rendre sur les lieux, frapper
I’ennemi et revenir. Lorsque nous nous y rendus, nous n’avions pas 1’intention d’y rester.

Nous voulions uniquement nous emparer de cette arme lourde.

Orateur : Journaliste 17.3

Vous avez effectué un raid comme vous le disiez tout a ’heure. Vous avez mené une
attaque éclaire. Je pense que vous y étes arrivés. Vous y €tes arrivés, il n’y a pas de doute,
et vous avez été aux prises avec I’ennemi. Que dites-vous a nos auditeurs concernant la
force des Inyenzi Inkotanyi et leur fagon de se battre ? Que dites-vous de la bravoure des

Forces armées rwandaises dans ce combat que nous menons ?

Orateur : Lieutenant Emmanuel Ndayambaje 17.7

Le moral des Forces armées rwandaises est au beau fixe. Lorsque nous avons décidé d’y
aller, nous avons pris tous les militaires et les Interahamwe. Ils €taient tous intéressés par
cette opération. Le moral était bon. Cela était visible partout oll nous sommes passes, a
I’allée comme au retour. La fagon dont nous sommes retournés. La fagon de se battre des
Inyenzi comme je 1’ai constaté, ¢’est d’impressionner les autres. C’est par exemple fixer
une telle arme au dessus d’un flit en métal pour faire beaucoup de bruit. Lorsque un
poltron entend un tel bruit, il pense que 1’endroit est occupé par cent d’Inyenzi ou cinq
cent alors qu’en réalité, il n’y en a pas. Leur ruse, ¢’est d’impressionner les gens avec des

fits en métal et que sais-je d’autre.

Orateur : Journaliste 18.5

Vous avez, ces derniers temps, entendu sur les ondes des stations de radio étrangéres des
faux bruits selon lesquels la ville de Kigali a été prise. Ces faux bruits constituent la
premiere arme de I’ennemi. Pourtant nous nous rappelons que nous sommes toujours ici a

Kigali et nous savons que Kigali est gardée par des militaires rwandais a part que des
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Inyenzi, deux ou cinq jusqu’a dix, quittent leurs positions dans les quartiers périphériques
pour attaquer la capitale. Que dites-vous aux Rwandais au sujet de notre objectif de
pourchasser prochainement ces minables Inyenzi qui se trouvent dans la périphérie de la

ville et la libérer.

Orateur : Lieutenant Emmanuel Ndayambaje 19.1

A cette question de savoir si les Inyenzi ont pris la ville de Kigali, je pense que vous
pouvez vous-méme lui trouver une réponse. Vous voyez que je suis dans la ville de
Kigali. Vous étes vous-méme dans la ville de Kigali et vous étes journaliste. Radio
Rwanda continue d’émettre comme d’habitude. C’est 13 ol nous sommes actuellement.
A la fin des heures de travail, vous rentrez chez vous, pour vous reposer. Je ne sais donc
pas ce qu’ils visent lorsqu’ils disent qu’ils ont pris Kigali. Ce sont eux seuls qui savent
comment ils I’ont prise parce que moi je ne le vois pas. Moi, je n’y constate que des actes
de guerre. La prétendue prise de la ville de Kigali, la diffusion de cette nouvelle dans les
journaux et sur les ondes des stations des radios étrangeres, constitue qu’on appelle une
guerre médiatique, la guerre des ondes. Un tel dénigrement et la propagation de faux
bruits font partie de cette guerre médiatique. C’est comme cela qu’on la méne et I’on
constate que le FPR maitrise plus cette guerre médiatique que celle du terrain. Je dois dire
aux Rwandais que pouvoir repousser ces Inyenzi qui viennent attaquer la ville de toutes
parts ; tout le monde devrait y mettre du sien, chacun selon ses moyens. Je m’adresse tout
particuliérement & ceux qui ont fui. Moi, je suis arrivé & Gisozi. Je ne vois pas pourquoi
les gens ne devraient pas y revenir, partout ot ils se trouvent. Je les invite 4 revenir a
Gisozi ; cette localité est sécurisée. Les Inyenzi qui les ont chassés n’étaient pas plus de 5.
Qu’ils y reviennent et qu’ils collaborent avec les autres pour que tous ensemble, nos

forces armées, notre jeunesse, tous les gens valides chassions 1’ennemi sans tarder.

Orateur : Journaliste 20.6

Vous étes toujours a I’écoute de la Radio Rwanda émettant de Kigali. Le lieutenant
Emmanuel Ndayambaje est en train de décrire notre confrere Théophile Rudahangarwa la
bravoure qui a caractérisé nos forces armées lorsqu’elles se sont emparées d’une

mitrailleuse lourde demi point 50 de ’ennemi qui, depuis un certain temps, pilonnait la

WS04-621K 26
K014-2761-K014-2785

o

(¥
Y

ml:‘m



L
i
B

ville et tuait une population innocente. Elle a été saisie aujourd’hui trés t6t le matin par
les Forces armées rwandaises a Gisozi.

Aujourd’hui, au siege de la MINUAR & Remera, la réunion qui regroupait des
représentants du Rwanda et ceux du FPR Inkotanyi a repris ses travaux. L’ordre du jour
était tellement chargé que la question de 1’arrét des hostilités sera examinée au cours de la
prochaine réunion suivante dont la date sera fixée de commun accord entre les parties.
L’objectif de la réunion est d’examiner ensemble les modalités de cessez-le feu. C’est le
lundi de cette semaine que la réunion dirigée par le général Agny Doho, I’adjoint du
commandant de la MINUAR, a commencé. Le projet de document du cessez-le-feu
prépare par la MINUAR n’a pas pu étre examiné parce que les représentants du FPR

Inkotanyi ont demandé a la réunion d’examiner d’abord les points suivants :

- Premier point: I’arrét des tueries dans le pays

- Deuxiéme point : la libération des personnes ayant trouvé refuge dans les hotels et dans
les stades et ailleurs et leur permettre de se rendre dans les lieux de leur choix.

- Troisiéme point : la suspension des programmes de Radio Rwanda et de la RTLM qui

incitent les gens aux dissensions.

En ce qui concerne les tueries, la réunion a constaté que personne ne les soutenait, d’ou
qu’elles viennent. Elle a demandé que les militaires des deux parties sévissent avec
rigueur contre ces tueries. En ce qui concerne les personnes ayant pris refuge dans les
hétels, dans les stades et ailleurs, la réunion s’est félicitée que leur libération avait déja
commencé, sous la direction de la MINUAR, et que ces efforts devraient se poursuivre.
Quant aux émissions radiodiffusées qui inciteraient les gens aux dissensions, la réunion a,
décidé que Radio Muhabura, la voix du FPR Inkotanyi, Radio Rwanda et la RTLM,
devraient éviter d’émettre des programmes de nature a inciter les gens aux dissensions,
aux provocations et promouvoir plutot des programmes visant a la convivialité fraternelle
entre les Rwandais.

Nous vous rappelons également qu’au niveau de la région de notre pays, le Président
Daniel Arap Moi du Kenya a souhaité que soit organisée une réunion au cours de laquelle

le probléme du Rwanda serait examiné. Cette réunion regrouperait les chefs d’Etat du
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Zaire, de I’Ouganda, de la Tanzanie et du Kenya. Le Président Arap Moi a souhaité que

cette réunion ait lieu 4 Nairobi dans son pays le lundi de la semaine prochaine, le 6 juin.

Le général Dallaire, commandant de la MINUAR, a eu hier des pourparlers avec les
représentants du FPR pour examiner ensemble les problémes relatifs a la sécurité des
forces de la MINUAR se trouvant au Rwanda. Nous vous rappelons qu’avant-hier, mardi,
un capitaine, originaire du Sénégal, a été tué par des obus que le FPR lance toute la

journée n’importe ou dans la ville de Kigali, sur une population innocente.

Le Président Ougandais Yoweri Museveni continue quant a lui de tromper la
communauté internationale au sujet du role que son pays joue dans cette guerre qui a lieu
au Rwanda. 11 affirme que ce seul réle se limite a la présence des milices ougandaises qui
se battent aux cotés du FPR Inkotanyi. Selon lui, le probleme rwandais devrait étre résolu

par les parties concernées.

Le Ministre frangais des affaires étrangéres, Alain Jupe, a expliqué que la réunion des
pays de cette région devrait se réunir en Tanzanie ou au Kenya pour convaincre les

belligérants de déposer les armes.

Dans le cadre de 1’augmentation du contingent de la MINUAR, le Canada a accepté de

dépécher au Rwanda une mission de 300 experts en télécommunication.

Le Vice-ministre italien des affaires étrangéres, prévoit d’entreprendre une visite dans

notre pays et dans les pays voisins.

Vous €tes a I’écoute de la Radio Rwanda émettant de Kigali. Il est 7 h 22. Je vous
rappelle encore une fois les titres du journal que nous venons de développer.

Son Excellence le Premier Ministre Jean Kambanda a, hier jeudi, visité la zone des
combats dans la région de Gitarama, d’une partie du Bugesera et du Mayaga. Il a

personnellement assisté aux opérations et vu de ses propres yeux comment les Forces
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armées rwandaises pourchassaient I’ennemi de la région de Ntongwe. Les Inyenzi y ont
perdu beaucoup des leurs ainsi qu’un matériel militaire important.

Les combats continuent de faire rage dans les régions ou les Forces armées rwandaises
sont aux prises avec celles du FPR Inkotanyi. Aujourd’hui dans la matinée, les Forces
armées rwandaises, en collaboration avec la population, se sont emparées d’une
mitrailleuse de la catégorie mi point 50 que les Inkotanyi avaient installée a Gisozi et
utilisaient pour pilonner divers quartiers de la ville de Kigali.

Aujourd’hui, au siége de la MINUAR a Remera, Kigali, la réunion regroupant des
représentants des Forces armées rwandaises et ceux du FPR Inkotanyi a repris ses

travaux.... (interruption)......

...les responsables des secteurs et des cellules...(inaudible)...du pays, partout ou cela est
possible, doivent déterminer I’emplacement des barriéres connues et reconnues, et
organiser les rondes pour que I’ennemi ne trouve point de bréche ...(inaudible)...Le
Gouvernement doit fournir des armes a ceux qui tiennent ces barriéres et a ceux qui
effectuent ces rondes. Il doit les leur fournir pour qu’ils se protégent et empéchent
I’ennemi d’infiltrer le pays. Je demande alors a tout un chacun de rentrer chez lui ici a
Kigali et le Gouvernement leur cherchera des armes pour se protéger et protéger leurs
biens, ici et a Kigali. Les déplacés de guerre de Kibungo, de Byumba doivent recevoir
des entrainements militaires avant de retourner dans leurs biens 8 Byumba et & Kibungo.
IIs entendent un coup de feu, qu’ils saisissent leurs armes et répliquent. Et lorsque
I’ennemi bat en retraite, qu’ils reprennent leurs activités. Nous devrions nous accoutumer
a la guerre de cette maniere. Nous ne pouvons pas accepter que sept millions de
Rwandais continuent d’errer ici et 13 sur les routes, portant des nattes et des sacs. C’est
inacceptable. Qu’ils ne craignent rien. Qu’ils sachent que certains seront emportés par la
guerre mais que ceux qui survivront se battront jusqu’a ce que tout le pays sort libéré.
Que plus personne ne dise encore que Mulindi et Butaro sont une chasse gardée des
Inkotanyi. Les gens doivent recevoir des armes et aller partout dans le pays. Chacun doit
retourner chez lui et cultiver ses champs, garder ses vaches ou faire tout autre travail tout

en continuant la lutte. Si ’ennemi se présente, il le combat et ne reprend son travail
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qu’aprés avoir défait. C’est ¢a la guérilla. Nous voulons que Ia population I’apprenne et

la pratique.

Nous avons dit que ce gouvernement est un gouvernement des Abatabazi. Il doit atteindre
son objectif d’aider la population a sortir de I’impasse et ne plus continuer a errer sur les
collines. Il doit mettre fin a leur malheur de réfugié dans leur propre pays. C’est ’objectif
que nous nous sommes fixés et nous ’atteindrons cofite que cofite. C’est notre seule ligne
de conduite. Que le FPR sache que maintenant la population, le gouvernement et les
forces armées, tous ensemble, nous nous sommes mobilisés pour le combattre et
retourner de force dans nos biens. Ce genre d’attaques escarmouches ou 15 personnes
font fuir une commune toute entiére, ol 20 personnes encerclent un camp militaire. ...1l
faut absolument mettre fin & cette situation. Au lieu de prendre la fuite, la population doit
aller voir d’oll est parti le tir, lorsqu’elle entend un coup de feu. Au moindre coup de feu,
la population doit encercler ’ennemi 1a ou il se trouve et le pourchasser. (Interruption,

musique)

...la capitale, Kigali. Dans cette émission, vous allez entendre comment des Rwandais
ont fui leurs maisons et leurs biens par peur des fantomes. Ils prient les déplacés de
guerre de revenir dans leurs biens parce que I’ennemi est en train de battre en retraite.
Qu’ils reviennent et apportent leur contribution a la défaite de ’ennemi. Radio Rwanda
porte encore une fois a la connaissance de la population de la ville de Kigali et celle de
Kigali Ngali qu’elle peut bien capter ses émissions a la fréquence de....

(Interruption du journal en langue frangaise).

Les Inyenzi Inkotanyi perdent une lourde mitrailleuse a Gisozi, le Premier Ministre Jean
KAMBANDA loue la bravoure des forces armées rwandaises, c'était a l'occasion d'une
descente au front.

La fondation Melchior NDADAYE lance en S.0.S. (interruption,).

Avant de développer les titres de cette édition d'abord, cette information qui vient de
nous arriver de derniére heure, les forces armées rwandaises et le Front patriotique

rwandais se sont rencontrés aujourd’hui pour poursuivre leurs pourparlers entamés lundi
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dernier. 1l était prévu que soient retenus a l'ordre du jour: l'examen d'un projet de
cessez-le-feu, cependant, le débat a été dominer par des discussions autour des
conditions que le Front patriotique rwandais avait posé lundi dernier comme préalables
négociations du cessez-le-feu. Ces conditions préalables sont: l'arrét des massacres, la
libération des personnes déplacées ici et la, et les suspensions des émissions que la
RTLM prétend haineuses sur Radio-Rwanda et la RTLM. Le ton ayant fait défaut pour
l'examen du point concernant le cessez-le-feu, d'autres discussions sont prévues
ultérieurement entre les deux parties a une date qui n'est pas encore fIXée. Les détails
sur ces informations ce sera probablement lors de nos prochaines éditions. Les forces
armées rwandaises restent au prise avec les combattants du Front patriotique rwandais,
ici a IGgali le Front patriotique continue de pilonner aveuglement tout les quartiers ce
qui ne l'empéche pas de subir des pertes considérables ¢a et la. Les Inyenzi-Nkotanyi qui
ont tentés d'attaquer hier entre Kacyiru et Gisozi ont dii prendre les jambes a leur cou
laissant sur le champ de bataille une vingtaine des leurs ainsi que plusieurs armes
individuelles. Ce matin civiles et forces armées rwandaises ont complétement anéanti la
poche d' Inyenzi qui se trouvait a Gisozi, en saisissant la mitrailleuse lourde qui
protégeait ces égarés. Entre Rebero et le Mont-Kigali de rudes combats ont été
également signalés hier. Mais la aussi les Inyenzi ont été repoussés. Ce matin méme les
combats se poursuivaient a l'avantage des Forces armées rwandaises. Dans le Mayaga
26 Inyenzi ont été tués hier au front de Ntongwe. A Butare, la jeunesse a jurée de ne point
se faire chasser par les aventuriers du Front patriotique Inyenzi- Inkotanyi. Pour en
revenir sur les combats d' hier a Ntongwe, signalons que le Premier Ministre Jean
KAMBANDA, a personnellement assister aux opérations dans les secteurs Bugesera et
Mayaga. Le Premier Ministre Jean I<AMBANDA a ainsi vu les Inyenzi se battre,

prendre le large, abandonnant... (interruption fin de la cassette)
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